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PoseEBranN PRILOG

Danijel Mileta:

Obavlijene su

sve pripreme za
ukljuéenje hrvatskog
prometa u sustav EU

razgovarao MARIJAN BANELLI lider@liderpress.hr

Europska komisija
odobrila je sva
prijelazna razdoblja
koja je Hrvatska
zatrazila. Ove jesen,
prije privremenog
zatvaranja Poglavlja
14., dogovoreno

jo5 moraju odobriti
sve drzave clanice,
kaze Danijel Mileta,
drzavni tajnik

u Ministarstvu
mora, prometai
infrastrukture

tiri mjerila kojima se uvjetovalo privremeno za-
tvaranje pregovora o Poglavlju 14. - Prometna
politika’ - Hrvatska je uspjeSno ispunila, $to je
potvrdila Europska komisija, pa ¢e na prvoj meduvla-
dingj konferenciji nakon zavrietka postupaka u EU po-
glavije ove jeseni bit privremeno zatvorena,
Hrvatsku zatim odebuje i primjena svih pravila koja se
odnose na podrucje prometa. o femu smo razgovarali s
mr. sc. Danijelom Miletom, dipl. ing., drzavnim tajnikom
u Ministarstvu mora, prometa i infrastrukture,

* U pregovarackom su procesu odredena tri prije-
lazna razdoblja - za koja podrudja i na &ji zahtjev?

- Hrvatska je postavila zahtjeve za prijelazna razdoblja
u zeljeznidkom i pomaorskom prometu, a za podrudje ce-
stovnog prometa to je udinila Unija. Nakon intenziviih
pregovora i tehnickih konzultacija s Europskom komi-
sijom u protekle dvije godine Europska komisija odobrila
jesva prijelazna razdoblia koja je Hrvatska zatrafila. Prije
privremenog zatvaranja poglavlja morar ée ih odobriti i
sve driave clanice.

Prijelazno razdoblje u Zeljeznickom prometu odnosi se
na pristup Zeljeznickoj mreZi za segment teremog pro-
meta. U skladu s postavljenim zahtjevom za prijelazno
razdoblje 80 posto kapaciteta feljeznicke mrefe od ulaska
u EU do 3L prosinca 2012. bilo bi rezervirano za kompa-
nije nastale HZ-ovom podjelom. Na podruéju pomaor-
skog prometa Hrvatska je postavila zahtjev za prijelazno
razdoblje za pocetak primjene naéela slobode pruZanja
usluga u pomorskom prijevozu u driavama élanicama
{pomorska kabotaga), i to u odnosu na javni obalni li-
nijski pomorski promet do 31. prosinca 2016. te u odnosu
na povremeni prijevoz putnika brodovima do 650 GT
¢ija je Juka ukreaja i iskreaja u Hrvatskoj (kruina puto-
vanja u kabota#i) do 3L prosinca 2014.

» 5to je s nerezidentima koji ée obavijati ushige na-

cionalnoga cestovnog prijevoza?
- Europska unija postavila je zahtjev za prijelazno raz-

doblie u odnosu na uvjete pod kojima nerezidentni pri-
jevoznici smiju obavljari usluge nacionalnoga cestovnog
prijevoza, dakle kabotaze, u driavi dlanici. Tiekom dvo-
godiinjeg prijelaznog razdoblja tvrike s poslovnim na-
stanom u Hrvatskoj bile bi iskljuéene iz kabotaZe u
drugim dr#avama élanicama. Prije isteka druge godine
nakon pristupanja RH EU druge drZave Elanice mogu
obavijestiti Europsku komisiju namjeravaju li produljiti
to prijelazno razdoblje za najvile dvije godine ili to ne
namjeravaju uciniti. Svaka driava élanica u svako doba
tijekom prijelaznoga razdoblja mode obavijestit Komi-
siju da tvrthama s poslovnim nastanom u Hrvaskoj na-
mjerava dopustiti kabotazu na svom teritoriju. Istodobno
1 Hrvatskoj kabotadu smiju obavljat samo prijevoznici
s poslovnim nastanom u dravama Elanicama u kojima
tvrtke s poslovnim nastanom u Hrvatskoj smiju obavijat
£dj posao.

* Koje su osnovne komponente sporazuma u ce-
stovnom prijevoeu putnika i prijevozu tereta i ko-
liko ée to utjecati na daljnji razvoj hrvatskoga ce-
stovnog prijevoznistva?

- Pristupanjem Hrvatske EU za hrvatske cestovne prije-
voznike uklanjaju se zapreke za pristup triiftu prijevo-
znih ushuga u EU. Svi prijevoznici koji posjeduju licen-
ciju Zajednice imaju pravo neograniéeno pristupati o
zistu, bex ikakvih dozvola i ograniéenja za obavljanje pri-
jevoza tereta izmedu driava €lanica, prijevoz preko
drizava élanica do driave élanice ili drizave neflanice.
Naime, prijevoznicima je problem samo postojanje do-
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zvola za obavljanje prijevoza tereta, bilo zbog admini-
striranja, odnosno pribavljanja dozvola - nekim sluéaje-
vima cetiri ili pet dozvola za obavijanje jednog prijevoza
- bilo zbog stvaranja trodkova, pladanje pristojbe za do-
zvole. Poseban je problem nedovoljan broj dozvola za
prijevoz u driavama Elanicama i preko njih, npr. Italije,
Austrije, zbog cega prijevoznici festo nisu mogli izvrsit
ugovorene poslove prijevoza, a te iste poslove preuzimali
su prijevoznici iz driava flanica,

Pristupanjem RH EU izvrienje usluga prijevoza znatno
¢e se skratiti, povecat ce se iskoriStenost prijevornih ka-
paciteta i smanjiti trogkovi prijevoza. Zhog uklanjanja
kontrola s graniénih prijelaza prijevoznici nede gubitd
vrijeme éekajudi na graniénim prijelazima. Na kraju,
nakon isteka prijelaznog razdoblja prednost ée biti i mo-
guénost obavljanja kabotade, odnosno moguénost obav-
ljanja prijevoza tereta izmedu mjesta unutar drava éla-
nica za prijevoznike koji nemaju sjediste u toj dritavi fla-
nict, 5to znadi vedu moguénost zaposljavanja hrvatskih
prijevoznih kapaciteta izvan Hrvatske,

* A putnidld prijevoz?

- Kad je rije¢ o putnickom prijevozy, pristupanjem EU
prevoziti ce smjeti samo prijevoznici koji imaju licenciju
Zajednice. Za obavljanje redovitoga linijskog prijevoza
putnika i dalje ée trebati dozvola, a posebni linijski | po-
vremeni prijevoz putnika obavljat de se bez nje, Hrvatski
prijevoznici moci ce neograniéeno prevoziti putnike iz-
medu drzava flanica EU, a obavljanje kabotaze bit ée do-
puteno bude li rijeé o posebnom linijskom i povremenom

prijevozu putnika te u linijskom prijevozu pumika bude
li taj prijevoz dio medunarodne usluge prijevosa,

= Pomorski je promet u prilagodavanju propisima
EU imao mnogo specifitnosti | mnogo se vremena
potroilo na taj dio poglavija kako bi hrvatski bro-
dari nakon ulaska u EU bili posve zadtiéeni od svih
oblika nelojalne konkurencije. Jesmo i uéinili sve Sto
je bilo u nafoj modi?

- Jedno od zatrafenih prijelaznih razdoblja odnosi se na
pomorsku kabotadu, ednosno prijevoz putnika i/l te-
reta izmedu hrvarskih heka koji je sada rezerviran za plo-
vila hrvatske drzavne pripadnosti. Nakon intenzivnih i
dugotrajnih pregovora prilhvaden je prijedlog da se
odredbe pravne stefevine EU o kabotaZi u ednosu na
javni obalni linijski pomorski promet odgode do kraja
2016., au odnosu na kruEna putovanja u kabotazi do kraja
2014. U pregovorima smo nastojali najvide Sto smo mogli
zastiti interese hrvatskoga pomorskog gospodarstva, ali
vodedi rafuna i o interesima razvoja hrvatskih otoka i ra-
zvoja turizma. Nikakve iznimke ni odgodu nismo trazili
jedino u standardima sigurnost i zadtite okolisa jer sma-
tramo da je podtovanje upravo tih standarda u nagem in-
teresi.

propise strogo uskladivati s medunarodnima, i tou
skladu sa svojim specififnim poloZajem u prometu,
Sto smo jos trebali napraviti da bismo potpuno uskla-
dili te propise?

- Popis mjera i aktivnosti koje je Hrvatska morala pro-
vesti radi pridruZivanja EU na podruéju zraénog pro-
meta definiran je obvezom provedbe prve faze Spora-
zuma ECAA koji je nasa zemlja ratificirala 2008, Nakon
toga provedene su mnoge aktiviosti radi uskladenja
zakonodavstva vezanog uz podrudje zrafnog prometa
s pravnom stecevinom EU. Kao najvainiji pravni akt
donesen je novi Zakon o zratnom prometu u tijesnoj
suradnji s Europskom komisijom i njezinim struénja-
cima, Novim zakonom omogucena je potpuna pro-
vedba prve faze navedenog sporazuma, odnosno na
temelju njega doneseni su podzakonski akti kojima
su primijenjene uredbe i smjernice EU 2a podrudje
graénog prometa. Nakon nadzora koji su proveli struc-
njaci Europske komisije tijekom 2009. i 2010. radi
procjene ispunjenja uvjeta iz prve faze Sporazuma
ECAA, Europska komisija i sluzbeno je potvrdila da
je Hrvatska ispunila sve zahtjeve za podrudje zratnog
prometa.

* Koji su primarni ciljevi usklade natih propisau
unutarnjoj plovidbi sa zakononodavstvom EU?
- Primarni su ciljevi postignuti prilagodbom nacio-
nalnog zakonodavstva ponajprije ujednadenost do-
macih propisa s pravnom stefevinom EU, ujedinjen
cielokupni sadrZaj na podrudju sigurnosti unutamje
plovidbe, omogudend je jedinstveno planiranje razvitka
infrastrukture vodnih putova i luka unutarnjih voda,
omogucen jedinstven pristup trzistu te povezivanje u
jedinstvenu mrefu plovnih putova EU. @

PrRIJEVOZINIEK)]

Za zeljeznicu
se izraduju novi
podzakonski akti

+ U Zeljeznitkom prometu bilo
je mnogo posla za prilagodbu 5
obzirom na specifican vlasnié-
ki poloZaj i stratesku vaZnost
Hrvatskih Zeljeznica. Koje su
kljuéne prilagodbe napravijens
u tom sektoru?

- Zeljeznitki je sektor u sklo-
pu liberalizacije Zeljeznitkog
triista podijeljen na poslovna
podrucja koja obuhvacaju tr-
govaika drubtva: HZ Putnicki
prijevoz d.o.o., HZ Cargo d.o.o.,
HZ Vutu viakova d.o.o. i HZ In-
frastrukturu d.o.o. Posebnom
odlukom VYlade RH osnovano
je krovno drudtvo HZ Holding
d.0.0. 58 swrhom nadzora | ko-
ordinacije poslovanja novoo-
snovanih tvrtkl,

U sklopu daljnjeq redefiniranja
i uskladivanja sektora s prav-
nom stecevinom EU doneseni
su Zakon o sigurnosti Zeljeznic-
kog prometa, Zakon o Agenciji
za regulaciju triista Zeljeznié-
kih usluga, Zakon o Agenci-

ji za sigurnost Zeljeznitkog
prometa te niz podzakonskih
propisa na temelju spomenutih
zakona i promijenjen je ustroj
Ministarstva mora, prometa i
infrastrukture. Tim je zakoni-
ma zaokrueno ustrojavanje
tijela potrebnih za funkcioni-
ranje toga sleienog sustava

i stvoreni uvjeti za donosenje
daljnjih podzakonskih propisa
kojima ¢e se prenijeti pravna
stedevina EL potrebna za stva-
ranje jedinstvenoq interopera-
bilnog europskog Zeljeznitkog
sustava.
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